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Taste Ein/Aus &

Variable Tasten (Funktion der Tasten
abhdngig von der jeweiligen
Displayanzeige)

Display

Milchsystem mit Feinschaumddise
Hohenverstellbarer Kaffeeauslauf
HeiRwasserdiise

Kaffeesatzbehdlter

Tassenplattform

Restwasserschale

Netzkabel (fest angeschlossen

oder steckbar) (Gerdterlckseite)
Wassertank

Abdeckung Wassertank
Bohnenbehadlter mit Aromaschutzdeckel
Serviceschnittstelle fiir optional
erhaltlichen JURA WiFi Connect
Einfilltrichter fiir gemahlenen Kaffee
Abdeckung Einfllltrichter fur
gemahlenen Kaffee

Drehknopf Mahlgradeinstellung
Behdlter flr Milchsystem-Reinigung
Dosierloffel fir gemahlenen Kaffee
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2 Fiir Ihre Sicherheit

2 Fur lhre Sicherheit

Bedienungsanleitung
beachten

Bestimmungsgemafie
Verwendung

Einschrankung des
Nutzerkreises

Lesen und beachten Sie diese Bedienungsanlei-
tung vollstandig vor Gebrauch des Gerdts. Halten
Sie diese Bedienungsanleitung beim Geradt verflig-
bar und geben Sie sie an nachfolgende Anwender
weiter.

Die Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung kann
zu schweren Verletzungen bzw. Sachschdden fiih-
ren. Sicherheitshinweise sind daher wie folgt
gekennzeichnet:

/\ WARNUNG Kennzeichnet Sachverhalte, die
zu schweren Verletzungen bzw.
Lebensgefahr flhren kdnnen.
/\ VORSICHT Kennzeichnet Sachverhalte, die
zu leichten Verletzungen flihren
konnen.
VORSICHT  Kennzeichnet Sachverhalte, die
zu Sachschdden fihren konnen.

Das Gerdt st fiir den privaten Hausgebrauch vorge-
sehen. Es dient nur der Kaffeezubereitung und
dem Erwdrmen von Milch und Wasser. Jede andere
Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaf.

Personen, einschliefdlich Kindern, die aufgrund
ihrer

= physischen, sensorischen oder geistigen

Fdhigkeiten oder

= Unerfahrenheit oder Unkenntnis
nicht in der Lage sind, das Gerdt sicher zu bedie-
nen, dirfen das Gerat nicht ohne Aufsicht oder
Anweisung durch eine verantwortliche Person
nutzen.



Nutzung durch
Kinder

Umgang mit

Beschddigungen

2 Fiir Ihre Sicherheit

Bei Verwendung der Filterpatrone CLARIS Smart
oder eines JURA WiFi Connect werden Funkver-
bindungen aufgebaut. Konkrete Angaben zum
genutzten Frequenzband und zur max. Sendeleis-
tung entnehmen Sie dem Kapitel »Technische
Datenc.

Kinder miissen mogliche Gefahren einer falschen
Bedienung erkennen und verstehen konnen:
= Halten Sie Kinder unter 8 Jahren vom Gerdt

fern bzw. beaufsichtigen Sie diese standig.
Kinder ab 8 Jahren dirfen das Gerat nur ohne
Aufsicht bedienen, wenn sie tiber den sicheren
Umgang damit aufgeklart wurden.

Kinder dirfen Reinigungs- und Wartungs-
arbeiten nicht ohne Aufsicht durch eine ver-
antwortliche Person durchfihren.

= Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerat spielen.

Verwenden Sie kein Gerdt oder Netzkabel mit
Beschddigungen. Ein folgender Stromschlag
kann todlich enden.

= Bei Hinweisen auf Beschddigungen, trennen

Sie das Gerdt vom Netz. Schalten Sie hierfuir die
E8 mit der Taste Ein/Aus  aus. Ziehen Sie erst
dann den Netzstecker aus der Netzsteckdose.
Ersetzen Sie ein beschddigtes steckbares
Netzkabel mit einem Original-Netzkabel von
JURA. Ungeeignete Netzkabel konnen zu Fol-
geschaden fihren.

Lassen Sie Reparaturen am Gerat und fest
angeschlossener Netzkabel ausschliefilich
von autorisierten JURA-Servicestellen durch-
fihren. Unsachgemadfde Reparaturen kdnnen
zu Folgeschdden fiihren.



2 Fiir Ihre Sicherheit

Beschddigungen So vermeiden Sie Beschddigungen am Gerat und
vermeiden am Netzkabel:

Verwenden Sie die E8 und das Netzkabel nicht
in der Nahe von heien Oberfldchen.
Scheuern Sie das Netzkabel nicht an scharfen
Kanten, klemmen Sie es nicht ein.

Lassen Sie das Netzkabel niemals lose herab-
hangen. Das Netzkabel kann beschddigt oder
zur Stolperfalle werden.

Schiitzen Sie die E8 vor Witterungseinflissen
und direkter Sonneneinstrahlung.

SchlieRen Sie die E8 nur an Netzspannung
gemaf$ Typenschild an. Das Typenschild ist auf
dessen Unterseite angebracht.

SchlieRen Sie die E8 direkt an eine Haussteck-
dose an. Bei der Verwendung von Mehrfach-
steckdosen oder Verlangerungskabeln besteht
Uberhitzungsgefahr.

Verwenden Sie keine alkalischen Reinigungs-
mittel, sondern nur milde Reinigungsmittel
und ein weiches Tuch.

Verwenden Sie keine mit Zusatzstoffen behan-
delten oder karamellisierten Kaffeebohnen.
Fullen Sie den Wassertank ausschlieRlich mit
frischem, kaltem und kohlensdurefreiem Was-
Ser.

Schalten Sie das Gerdt bei langerer Abwesen-
heit mit der Taste Ein/Aus O aus und entfernen
Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.
Verwenden Sie ausschlieRlich Original-Pflege-
produkte von JURA. Nicht von JURA ausdrick-
lich empfohlene Produkte kdnnen lhre E8
beschddigen.



Stromschlaggefahr

Verbrennungs-,
Verbriihungs- und
Verletzungsgefahr

2 Fiir Ihre Sicherheit

Wasser leitet Strom. Bringen Sie Wasser und
Strom nicht in Kontakt:

Fassen Sie den Netzstecker niemals mit feuch-
ten Handen an.

Tauchen Sie die E8 und das Netzkabel nicht in
Wasser.

Stellen Sie die E8 und ihre Einzelteile nicht in
die Spulmaschine.

Schalten Sie die E8 vor Reinigungsarbeiten mit
der Taste Ein/Aus ¢ aus. Wischen Sie die E8
stets feucht, aber niemals nass ab und schit-
zen Sie sie vor dauerhaftem Spritzwasser. Die
E8 darf nicht mit einem Wasserstrahl gereinigt
werden.

Die E8 ist nicht zur Aufstellung auf einer Flache
geeignet, wo ein Wasserstrahl angewendet
werden kann.

Berlihren Sie die Auslaufe nicht wahrend des
Betriebs. Benutzen Sie die vorgesehenen
Griffe.

lhre E8 ist optional Uber mobile Endgerdte
fernsteuerbar. Stellen Sie sicher, dass bei der
Zubereitung eines Produkts oder Ausldsen
eines Pflegeprogramms keine Dritten gefdhr-
det werden - etwa durch Kontakt mit den Aus-
laufen.

Achten Sie darauf, dass die Feinschaumdiise
richtig montiert und sauber ist. Andernfalls
konnen sich die Feinschaumdtise oder Teile
davon losen.
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3 Vorbereiten und in Betrieb nehmen

Gerat aufstellen

Bohnenbehilter fiillen

VORSICHT

Wasserhdrte ermitteln

Beachten Sie beim Aufstellen Ihrer E8 folgende Punkte:

® Wahlen Sie den Standort |hrer E8 so, dass sie vor Uberhitzung
geschiitzt ist. Achten Sie darauf, dass die Liiftungsschlitze nicht
abgedeckt werden.

u Stellen Sie die E8 auf eine waagerechte, gegen Wasser
unempfindliche Flache.

Kaffeebohnen, die mit Zusatzstoffen (z.B. Zucker) behandelt sind,

gemahlener sowie gefriergetrockneter Kaffee beschddigen das

Mahlwerk.

> Fillen Sie ausschlieflich gerostete Kaffeebohnen ohne Nachbe-
handlung in den Bohnenbehalter.

> Entfernen Sie den Aromaschutzdeckel.

> Entfernen Sie Verschmutzungen oder Fremdkorper, die sich
eventuell im Bohnenbehalter befinden.

> Fiillen Sie Kaffeebohnen in den Bohnenbehdlter und schliefen
Sie den Aromaschutzdeckel.

Widhrend der ersten Inbetriebnahme miissen Sie die Wasserhdrte

einstellen. Kennen Sie die Wasserhdrte des verwendeten Wassers

nicht, kénnen Sie diese zundchst ermitteln. Verwenden Sie hierfiir

das im Lieferumfang enthaltene Aquadur®-Teststabchen.

> Halten Sie das Teststdbchen 1 Sekunde unter fliefiendes Wasser.
Schiitteln Sie das Wasser ab.

» Warten Sie ca. 1 Minute.

> Lesen Sie den Wasserhdrtegrad anhand der Verfarbungen des
Aquadur®-Teststdbchens und der Beschreibung auf der
Verpackung ab.



Erste Inbetriebnahme

/N WARNUNG

VORSICHT

3 Vorbereiten und in Betrieb nehmen

Lebensgefahr durch Stromschlag bei Betrieb mit schadhaftem

Netzkabel.

> Nehmen Sie nie ein Gerdt mit Beschddigungen oder schadhaf-
tem Netzkabel in Betrieb.

Milch, kohlensdurehaltiges Mineralwasser oder andere Fliissigkei-

ten kénnen den Wassertank oder das Gerdt beschddigen.

» Fillen Sie ausschliefRlich frisches, kaltes Wasser in den Wasser-
tank.

Voraussetzung: Der Bohnenbehalter ist gefiillt.

> Bei Geraten mit steckbarem Netzkabel: Verbinden Sie das
Netzkabel mit dem Gerat.

> Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose.

> Driicken Sie die Taste Ein/Aus ¢), um die E8 einzuschalten.
»Sprachauswahlc

> Driicken Sie die Taste > oder <, bis die gew{inschte Sprache
angezeigt wird, z.B. »Deutsche.

> Driicken Sie die Taste »Speichern.
Im Display erscheint kurz »Gespeichert.
»Wasserhdrte«

1 Kennen Sie die Wasserhérte des verwendeten Wassers nicht,
mussen Sie diese zundchst ermitteln (siehe Kapitel 3 »Vorbe-
reiten und in Betrieb nehmen - Wasserhdrte ermitteln«).

> Driicken Sie die Taste > oder <, um die Einstellung der Wasser-
harte zu dndern.

> Driicken Sie die Taste »Speichernc.
»Gespeichert«
»Filterbetrieb« [ »Filter einsetzen

> Entfernen Sie den Wassertank und spiilen Sie ihn mit kaltem
Wasser aus.

> Setzen Sie die mitgelieferte Verldngerung zur Filterpatrone oben
auf die Filterpatrone CLARIS Smart.

> Setzen Sie die Filterpatrone samt Verldngerung im Wassertank
ein.

> Drehen Sie die Filterpatrone im Uhrzeigersinn, bis sie hérbar
einrastet.

> Fillen Sie den Wassertank mit frischem, kaltem Wasser und
setzen Sie ihn wieder ein.

n



3 Vorbereiten und in Betrieb nehmen

i Das Gerit erkennt automatisch, dass Sie soeben die
Filterpatrone eingesetzt haben.

»Gespeichert«

»Filter wird gesplilt«

»System wird gefiillte

»Restwasserschale leerenc

Leeren Sie die Restwasserschale und den Kaffeesatzbehdlter und

setzen Sie diese wieder ein.

Stellen Sie je ein Gefdfd unter den Kaffeeauslauf und unter die

Feinschaumddse.

»Kaffeespilunge

»Milchsystem-Spiilunge«

»Beistellgerdt verbindenc

> Tippen Sie auf »Verbindens, um Ihre E8 mit Ihrem Netzwerk zu
verbinden.

v

v

» Scannen Sie ggf. den QR-Code mit Ihrem mobilen Endgerdt, um
Ihre App von JURA (J.0.E.") herunterzuladen.

> Tippen Sie auf»Verbindenc.
Der Startbildschirm wird angezeigt. Ihre E8 ist nun betriebsbereit.

lhre E8 steuern - das JURA
Cockpit

Mit dem JURA Cockpit steuern Sie Ihre ES. Driicken Sie die Taste i},
um in das JURA Cockpit zu gelangen.

Symbol  Bedeutung

Bereich »Pflegestatus«

O Bereich »Gerdteeinstellung«
o (weiR) Ihre E8 ist via JURA WiFi Connect mit dem
Netzwerk verbunden.
m (rot)  Keine Verbindung zum WiFi-Netzwerk
| Filterbetrieb

12



Milch anschlieRen

<

[
v

Milchkiihler Cool Control
per Funk verbinden

Gerat ins WiFi-Netzwerk
einbinden

3 Vorbereiten und in Betrieb nehmen

Ihre E8 liefert feinporigen, cremig zarten Milchschaum von perfekter
Konsistenz. Hauptkriterium fiir das Aufschdumen der Milch ist eine
Milchtemperatur von 4-8 °C. Wir empfehlen daher die Verwendung
eines Milchkihlers oder eines Milchbehalters.

> Entfernen Sie die Schutzkappe von der Feinschaumdiise.

> Schlief}en Sie den Milchschlauch an der Feinschaumddse an.

1 lhre E8 ist mit dem Milchsystem HP3 ausgestattet.

» Verbinden Sie das andere Ende des Milchschlauchs mit einem
Milchbehélter oder einem Milchkdhler.

Ihre E8 lasst sich mit Ihrem Milchkiihler Cool Control verbinden.

Fir diese Funkverbindung wird das Frequenzband 2,4 GHz einge-
setzt. Die maximale Sendeleistung liegt hierbei unter 100 mW.

i Der WiFi Connect kann mit einem PIN gegen unerlaubten
Zugriff geschiitzt werden. Aktivieren Sie die PIN-Funktion via
J.O.E." = Ihrer App von JURA. Mehr Informationen finden Sie
unter jura.com/wifi.

Voraussetzung: Der JURA WiFi Connect ist in der Serviceschnitt-
stelle Ihrer E8 eingesetzt.

» Driicken Sie die Taste {0}

» Driicken Sie die Taste {0}

> Driicken Sie die Taste .

> Driicken Sie die Taste »Verbindungenc.

> Driicken Sie die Taste »Beistellgerat verbindenc.
> Driicken Sie die Taste »Verbindenc.

> Folgen Sie nun den Anweisungen im Display.

lhre E8 lasst sich mit Ihrer App von JURA (J.0.E.®) verbinden.

Fir diese Funkverbindung wird das Frequenzband 2,4 GHz einge-
setzt. Die maximale Sendeleistung liegt hierbei unter 100 mW.

i Der WiFi Connect kann mit einem PIN gegen unerlaubten
Zugriff geschitzt werden. Aktivieren Sie die PIN-Funktion via
J.O.E." - Ihrer App von JURA. Mehr Informationen finden Sie
unter jura.com/wifi.

13



3 Vorbereiten und in Betrieb nehmen

Voraussetzung: .0.E. ist auf Ihrem mobilen Endgerat installiert
und Sie haben sich in Ihrem Heimnetzwerk angemeldet. Der JURA
WiFi Connect ist in der Serviceschnittstelle Ihrer E8 eingesetzt.

» Driicken Sie die Taste O}

» Driicken Sie die Taste O}

> Driicken Sie die Taste .

> Driicken Sie die Taste »Verbindungenc.

> Driicken Sie die Taste »Wi-Fi Verbindunge.

> Driicken Sie die Taste »Verbindenc.

> Folgen Sie nun den Anweisungen im Display.

14



4 Zubereitung

Zubereitung mit Vorauswabhl
(Speciality Selection)

4 Zubereitung

Grundsadtzliches zur Zubereitung:

Ziel

Vorgehen

Kaffeestdrke eines
Einzelprodukts andern

Taste < oder > wdhrend des
Mahlvorgangs driicken

Menge eines Einzelpro-
dukts dndern

Taste < oder > wahrend der
Zubereitung driicken

i Jelanger Sie beim Driicken auf den Tasten < und > verweilen,
desto schneller verandert sich Ihre Einstellung.

Ziel

Vorgehen

Menge eines Einzelprodukts
dauerhaft speichern

Direkt nach der Zubereitung auf
»Speichern« driicken

Menge, Kaffeestdrke und
Temperatur eines beliebigen
Produkts dndern

2 Sekunden auf die Taste eines
Produkts driicken und Einstellun-
gen vornehmen

Weitere Produkte anzeigen

Taste » driicken, um die nachste
Produktseite anzuzeigen

2 Kaffeespezialitdten
zubereiten

2 xinnerhalb von 2 Sekunden auf
die Zubereitungstaste driicken

Zubereitung stoppen

Taste »Abbrechen« driicken

Heifd schmeckt Kaffee am besten. Eine kalte Porzellantasse entzieht
dem Getrdnk Hitze - und Geschmack. Wir empfehlen Ihnen daher,
die Tassen vorzuwdrmen. Einen Tassenwdrmer von JURA erhalten Sie

bei lhrem Fachhandler.

Driicken Sie 2 Sekunden die Taste 10}, um die Speciality Selection

aufzurufen:
Speciality Selection Bedeutung
»Extra Shot« @ Das Produkt wird mit 2 Briihvorgdn-
(Cappuccino, Flat White,  gen mit der jeweils halben Wasser-
Latte macchiato) menge zubereitet - fiir eine

besonders intensiv schmeckende
Kaffeespezialitdt.

yGemahlener Kaffee« &~ Das Produkt wird mit gemahlenem
Kaffee zubereitet.

15



4 Zubereitung

i Wenn Sie Ihre Vorauswahl kurz driicken, wird das nichste
Produkt gemaf3 Ihrer Vorauswahl zubereitet.

i Wenn Sie Ihre Vorauswahl lang (2 Sekunden) driicken, ist die
Vorauswahl so lange aktiv, bis Sie Ihre E8 ausschalten.

Espresso und Kaffee Beispiel: Kaffee

- ‘ - w > Stellen Sie eine Tasse unter den Kaffeeauslauf.

> Driicken Sie die Taste »Kaffee«.
Die voreingestellte Wassermenge des Kaffees flief3t in die Tasse.

Latte macchiato, lhre E8 bereitet Ihnen folgende Kaffeespezialitdten mit Milch auf
Cappuccino und weitere Knopfdruck zu:
Kaffeespezialititen mit ® Cortado
Milch ® | atte macchiato
® Espresso macchiato
® Flat White

® Cappuccino

Beispiel: Latte macchiato
Voraussetzung: Milch ist an der Feinschaumdiise angeschlossen.
1T » Stellen Sie ein Glas unter die Feinschaumndiise.
ﬁ > Driicken Sie die Taste sLatte macchiatoc.
; Die voreingestellte Milchschaummenge fliefst in das Glas.

i Esfolgt eine kurze Pause, in der sich die warme Milch vom
Milchschaum trennt. So kénnen die typischen Schichten
eines Latte macchiato entstehen.

Die voreingestellte Wassermenge des Espressos flief3t in das
Glas.

Damit die Feinschaumdiise einwandfrei funktioniert, missen Sie sie
tdglich reinigen, wenn Sie Milch zubereitet haben (siehe Kapitel 7
»Pflege - Milchsystem reinigenc).

16



Caffe Barista und Lungo
Barista

Espresso doppio

Gemabhlener Kaffee

4 Zubereitung

Beim »Caffe Barista« und »Lungo Barista« kombiniert die E8 den
Kaffee in einer speziellen Zubereitungsmethode mit heifSem Wasser.
So entsteht eine vollmundige und besonders leicht bekémmliche
Kaffeespezialitdt. Die Menge dieses zusdtzlichen Wassers kénnen Sie
andern (siehe Kapitel 4 »Zubereitung - Produkteinstellungen anpas-
send).

»Doppio«ist italienisch und bedeutet »doppelt«. Bei der Zubereitung
von Espresso doppio werden nacheinander zwei Espressi zubereitet.
Resultat ist eine besonders kraftige und aromatische Kaffeespeziali-
tdt.

Uber den Einfiilltrichter fiir gemahlenen Kaffee haben Sie die M&g-
lichkeit, einen zweiten, beispielsweise koffeinfreien, Kaffee zu ver-
wenden:

® Fllen Sie nie mehr als zwei gestrichene Dosierléffel gemahle-
nen Kaffee ein.

u Verwenden Sie nicht zu fein gemahlenen Kaffee. Dieser kann
das System verstopfen und der Kaffee duft nur tropfenweise
durch.

® \Wenn Sie zu wenig gemahlenen Kaffee eingefiillt haben, wird
»/Zu wenig Pulver« angezeigt und die E8 bricht den Vorgang ab.

u Die gewiinschte Kaffeespezialitdt muss innerhalb von
ca. 1 Minute nach Einfiillen des gemahlenen Kaffees zubereitet
werden. Ansonsten bricht die E8 den Vorgang ab und ist wieder
betriebsbereit.

Die Zubereitung aller Kaffeespezialitditen mit gemahlenem Kaffee
folgt immer dem gleichen Muster.

Beispiel: So bereiten Sie einen Espresso mit gemahlenem Kaffee zu.
> Stellen Sie eine Espressotasse unter den Kaffeeauslauf.
» Driicken Sie 2 Sekunden die Taste {0}, um die Speciality
Selection aufzurufen.
» Driicken Sie die Taste »Gemahlener Kaffee« &,
> Driicken Sie die Taste »Espresso.
»Gemahlener Kaffee« [ »Pulver fiillen«

17



4 Zubereitung

» Offnen Sie die Abdeckung des Pulverschachts fiir gemahlenen
Kaffee.

> Fiillen Sie einen gestrichenen Dosierléffel gemahlenen Kaffee in
den Einfilltrichter.

> Schliefen Sie die Abdeckung des Einfiilltrichters.

> Driicken Sie die Taste »\Weiterc.
Die voreingestellte Wassermenge des Espressos fliefst in die
Tasse.

® & &

Heifdwasser

A\ VORSICHT  Verbrithungsgefahr durch heiRe Wasserspritzer.
> Vermeiden Sie direkten Hautkontakt.

» Stellen Sie eine Tasse unter den Heiflwasserauslauf.
> Driicken Sie die Taste »HeifSwasser«.
Die voreingestellte Wassermenge flief3t in die Tasse.

Mahlwerk einstellen Sie konnen das Mahlwerk dem R&stgrad lhres Kaffees anpassen.

VORSICHT  Wenn Sie den Mahlgrad bei ruhendem Mahlwerk einstellen, sind
Schaden am Drehknopf Mahlgradeinstellung nicht auszuschlief3en.
> Verstellen Sie den Mahlgrad nur bei laufendem Mahlwerk.

Die richtige Mahlgradeinstellung erkennen Sie daran, dass der Kaf-
fee gleichmdf3ig aus dem Kaffeeauslauf flieRt. Zudem entsteht eine
feine, dichte Crema.

Beispiel: So dndern Sie den Mahlgrad wdhrend der Zubereitung von

einem Espresso.

> Stellen Sie eine Tasse unter den Kaffeeauslauf.

» Offnen Sie die Abdeckung des Einfllltrichters fiir gemahlenen
Kaffee.

> Driicken Sie die Taste »Espresso«, um die Zubereitung zu
starten.

18



Produkteinstellungen
anpassen

4 Zubereitung

> Stellen Sie den Drehknopf Mahlgradeinstellung in die
gewiinschte Position, wahrend das Mahlwerk lduft.
Die voreingestellte Wassermenge flief3t in die Tasse.

> Schlieflen Sie die Abdeckung des Einftilltrichters fir gemahle-
nen Kaffee.

Driicken Sie ca. 2 Sekunden die Taste eines Produkts auf dem Start-
bildschirm, um zu den Einstellmé&glichkeiten (»Produkteinstellun-
gen«) zu gelangen.

Die dauerhaften Einstellungen im Programmiermodus folgen
immer dem gleichen Muster.

Beispiel: So dndern Sie die Kaffeestdrke von einem Kaffee.

> Driicken Sie ca. 2 Sekunden die Taste »Kaffee«.

> Driicken Sie die Taste »Produkteinstellungenc.
»Kaffeestdrke« @00

> Driicken Sie die Tasten links bzw. rechts von ®00, um zu den
Produkteinstellungen »Menge« und »Temperatur« zu wechseln.

> Driicken Sie die Taste > oder <, um die Einstellung zu dndern.

> Driicken Sie die Taste »Speichern.

» Driicken Sie die Taste 1, um wieder zum Startbildschirm zu
gelangen.
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5 Taglicher Betrieb

5 Taglicher Betrieb

Gerdt ein- und ausschalten
T > Stellen Sie je ein Gefdf unter den Kaffeeauslauf und unter die
Feinschaumddse.
> Driicken Sie die Taste Ein/Aus O.

g i Beim Ausschalten wird das System nur dann gespdilt, wenn
I \ eine Kaffeespezialitdt zubereitet wurde.

i1 Wurde vor dem Ausschalten Milch zubereitet, werden Sie
aufgefordert, eine Milchsystem-Reinigung durchzufiihren
(»Milchsystemn-Reinigung«). Nach 30 Sekunden wird der
Ausschaltvorgang automatisch fortgesetzt.

Die Auslaufe werden gespiilt. Ihre E8 ist ein- bzw. ausgeschaltet.

Wassertank fiillen Die tdgliche Pflege des Gerdts und die Hygiene im Umgang mit
Milch, Kaffee und Wasser sind entscheidend fiir ein konstant perfek-
tes Kaffeeresultat in der Tasse. Wechseln Sie deshalb téglich das
Wasser.

VORSICHT  Milch, kohlensdurehaltiges Mineralwasser oder andere Fliissigkei-
ten kdnnen den Wassertank oder das Gerdt beschddigen.
> Fullen Sie ausschlie3lich frisches, kaltes Wasser in den Wasser-
tank.

» Offnen Sie die Abdeckung des Wassertanks.

> Entfernen Sie den Wassertank und spiilen Sie ihn mit kaltem
Wasser aus.

> Fillen Sie den Wassertank mit frischem, kaltem Wasser und
setzen Sie ihn wieder ein.

» Schlief3en Sie die Abdeckung des Wassertanks.
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5 Taglicher Betrieb

PflegemaBnahmen Eine optimale Kaffeequalitat ist von vielen Faktoren abhdngig. Eine
wichtige Voraussetzung ist die stete Pflege Ihrer E8. Fiihren Sie fol-
gende Maftnahmen durch:

Pflegemaf3nahme tdglich bei Bedarf Anmerkung

Restwasserschale und Kaffeesatzbehalter X Leeren Sie den Kaffeesatzbehdl-

leeren und mit warmem Wasser spiilen ter immer bei eingeschaltetem

(der Einsatz fir die Restwasserschale, die Gerdt. Nur so wird der Kaffee-

Restwasserschale und der Kaffeesatzbe- satzzahler wieder zuriickgesetzt.

hélter sind splilmaschinengeeignet)

Feinschaumduise reinigen (bei starker X siehe Kapitel 7 »Pflege - Milch-

Verschmutzung zusétzlich zerlegen) system reinigen« und Kapitel 7
»Pflege - Feinschaumdiise
zerlegen und splilen«

Milchschlauch spiilen X -

Wassertank spilen X -

Gerdteoberfldche mit einem sauberen, X -

weichen, feuchten Tuch (z. B. Mikrofaser)
abwischen

Milchschlauch HP3 wechseln ca. alle -
3 Monate

Auswechselbaren Milchauslauf CX3 ca. alle -

wechseln 3 Monate

Innenwdnde des Wassertanks mit einer X -

Blrste reinigen

Ober- und Unterseite der Tassenplatt- X -

form reinigen

i Informationen zur Pflege Ihrer E8 finden Sie auch im Bereich
»Pflegestatus« « im Programmpunkt »Informationenc.
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6 Gerdteeinstellungen

6 Gerdteeinstellungen

Driicken Sie die Taste 3}, um in das Cockpit zu gelangen. Im
Abschnitt »Gerateeinstellung« {0} kdnnen Sie folgende Einstellungen

vornehmen:
Programmpunkt Erlduterung
»Sprachauswahl« Sprache einstellen

»Ausschalten nache

Automatische Ausschaltzeit einstellen, um Energie zu sparen (Ausschalten
nach 15 Minuten, 30 Minuten oder 1-9 Stunden nach der letzten Aktion
am Gerét)

»Wasserhdrte« Wasserhdrte des verwendeten Wassers einstellen (1 °dH bis 30 °dH), um
eine Verkalkung Ihres Gerdts zu vermeiden.

»Einheitenc Einheit der Wassermenge einstellen (ml oder oz)

»Produktnamec Produktbilder mitjohne Produktnamen auf dem Startbildschirm

anzeigen

»Anzahl Produkte«

Anzahl der Produkte auf dem Startbildschirm einstellen (2 oder 4)

»VWerbindungeng,
»Beistellgerat
verbindenc

E8 mit einem Beistellgerat von JURA kabellos verbinden oder die
Verbindung wieder trennen (siehe Kapitel 3 »Vorbereiten und in Betrieb
nehmen - Milchkiihler Cool Control per Funk verbindenc)

»VWerbindungeng,
»Wi-Fi Verbindungg

E8 per Funk mit der App von JURA (].0.E.") verbinden oder die
Verbindung wieder trennen (siehe Kapitel 3 »Vorbereiten und in Betrieb
nehmen - Gerdt ins WiFi-Netzwerk einbinden)

»Werkseinstellungenc

E8 auf Werkseinstellungen zuriicksetzen (lhre E8 schaltet sich danach aus)

»Milchsystem- Automatisch: Die Milchsystem-Spilung startet automatisch 15 Minuten
Spiilung nach der Zubereitung einer Kaffeespezialitdt mit Milch.
Manuell: Die Milchsystem-Sptilung kann Gber das Cockpit im Bereich «
manuell ausgeldst werden (siehe Kapitel 7 »Pflege — Milchsystem spiilenc).
»Version« Software-Version einsehen

»System leerenc

Das System leeren, um die E8 beim Transport vor Frost zu schiitzen
(siehe Kapitel 10 »Transport und umweltgerechte Entsorgung - Trans-
port [ System leeren«)
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7 Pflege

Geradt spiilen

Milchsystem spiilen

7 Pflege

Grundsatzliches zur Pflege:

® Driicken Sie die Taste {0, um in das Cockpit zu gelangen.
Dieses besteht aus einem Abschnitt »Pflegestatus« 4 und
einem Abschnitt »Gerateeinstellung« {3t Die Pflege Ihrer ES
steuern Sie im Abschnitt <.

m |st das AnstoRRen eines Pflegeprogramms notwendig, erscheint
das Symbol {0} rot hinterlegt. Driicken Sie die Taste {F, um in
das Cockpit zu gelangen. Das Cockpit stellt durchzufiihrende
Pflegeprogramme in Form rot hinterlegter Meldungen dar.
Driicken Sie die Taste der entsprechenden Meldung, um direkt
in das Pflegeprogramm einzusteigen. Kurz bevorstehende
Pflegeprogramme signalisiert Ihre E8 mit einer Balkenanzeige
innerhalb der Meldung.

® Fihren Sie das jeweilige Pflegeprogramm durch, sobald Sie
dazu aufgefordert werden.

Sie kdnnen die Kaffeespiilung jederzeit manuell auslésen.

Voraussetzung: Der Startbildschirm wird angezeigt.

> Stellen Sie ein Gefdf unter den Kaffeeauslauf.

» Driicken Sie die Taste {0k

> Driicken Sie die Taste «.

> Driicken Sie die Taste »Kaffeespiilungs, um den Spiilvorgang
auszuldsen.
Der Vorgang stoppt automatisch.

Nach jeder Milchzubereitung verlangt die E8 eine Milchsystem-
Spilung.
In den Gerdteeinstellungen kdnnen Sie einstellen, ob die Milchsys-

tem-Spulung manuell oder automatisch 15 Minuten nach der Zube-
reitung ausgeldst werden soll (siehe Kapitel 8 »Geréteeinstellun-

gen«).
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7 Pflege

Milchsystem reinigen

VORSICHT

Voraussetzung: Der Startbildschirm wird angezeigt.

> Stellen Sie ein Gefdf3 unter die Feinschaumduise.

» Driicken Sie die Taste Ot

> Driicken Sie die Taste «.

> Driicken Sie die Taste »Milchsystem-Sptlunge.
Die Feinschaumduise wird gespdilt.

Damit die Feinschaumduse einwandfrei funktioniert und aus hygie-
nischen Griinden missen Sie sie tdglich reinigen, wenn Sie Milch
zubereitet haben.

24

Schdden am Gerdt und Riickstande im Wasser durch falsche
Reiniger sind nicht auszuschlie3en.
> Verwenden Sie ausschlief3lich original JURA-Pflegeprodukte.

i DerJURA-Milchsystem-Reiniger ist im Fachhandel erhaltlich.
i Verwenden Sie fiir die Milchsystem-Reinigung den im
Lieferumfang enthaltenen Behalter.

Voraussetzung: Der Startbildschirm wird angezeigt.
» Driicken Sie die Taste Ot
» Driicken Sie die Taste »Milchsystem-Reinigunge.
> Driicken Sie die Taste »Startenc.
»Milchsystem-Reinigungs« [ »Milchsystem-Reiniger«
> Entfernen Sie den Milchschlauch aus dem Milchbehadlter oder
dem Milchkihler.
> Fillen Sie 1 Dosiereinheit Milchsystem-Reiniger in den Behadlter
fir die Milchsystem-Reinigung.



Feinschaumdiise zerlegen
und spiilen

7 Pflege

» Stellen Sie den Behélter unter den HeifSwasserauslauf und die
Feinschaumdise und verbinden Sie den Milchschlauch mit dem
Behalter.

i1 Um den Milchschlauch korrekt mit dem Behdlter verbinden
zu kénnen, muss der Milchschlauch mit einem Anschlussteil
ausgestattet sein.

> Driicken Sie die Taste »Weiter«.
Die Feinschaumduise und der Milchschlauch werden gereinigt.
Der Vorgang stoppt automatisch.

Wenn zu wenig Schaum beim Aufschdumen von Milch entsteht

oder Milch aus der Feinschaumdse spritzt, kann diese verschmutzt

sein. Zerlegen und spiilen Sie in diesem Fall die Feinschaumduse.

> Entfernen Sie den Milchschlauch und spiilen Sie ihn griindlich
unter flieBendem Wasser.

> Entfernen Sie die Feinschaumddse.

> Zerlegen Sie die Feinschaumddse in ihre Einzelteile.

> Spiilen Sie alle Teile unter flieRendem Wasser. Bei stark
eingetrockneten Milchriickstdanden legen Sie die Einzelteile
zundchst in eine Losung aus 250 ml Wasser und 1 Dosiereinheit
JURA-Milchsystem-Reiniger ein. Splen Sie die Einzelteile
danach griindlich.

» Setzen Sie die Feinschaumdiise wieder zusammen.

i Achten Sie darauf, dass alle Einzelteile korrekt und fest
zusammengesteckt sind, damit die Feinschaumddise optimal
funktioniert.
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7 Pflege

*

Filter einsetzen|wechseln

Gerdt reinigen

VORSICHT

26

> Montieren Sie die Feinschaumduise wieder am Milchsystem.

Sobald die Filterpatrone erschopft ist (abhdngig von der eingestell-
ten Wasserhdrte), verlangt die E8 einen Filterwechsel.

i Ihre E8 muss nicht mehr entkalkt werden, wenn Sie die
Filterpatrone CLARIS Smart verwenden.
i Filterpatronen CLARIS Smart sind im Fachhandel erhaltlich.

Voraussetzung: Der Startbildschirm wird angezeigt. (Oder im
Cockpit wird das Filtersymbol | rot angezeigt, wenn Sie bereits
einen Filter einsetzen.)
> Entfernen Sie den Wassertank und leeren Sie ihn.
> Drehen Sie die Filterpatrone gegen den Uhrzeigersinn und
entfernen Sie sie samt Verldngerung aus dem Wassertank.
> Setzen Sie die Verldngerung zur Filterpatrone oben auf eine
neue Filterpatrone CLARIS Smart.
> Setzen Sie die Filterpatrone samt Verldngerung im Wassertank
ein.
> Drehen Sie die Filterpatrone im Uhrzeigersinn, bis sie hdrbar
einrastet.
> Fillen Sie den Wassertank mit frischem, kaltem Wasser und
setzen Sie ihn wieder ein.
Das Gerdt erkennt automatisch, dass Sie soeben die Filterpat-
rone eingesetzt/gewechselt haben.
»Filter wird gespiilt«
Der Startbildschirm wird angezeigt.

Nach 180 Zubereitungen oder 80 Einschaltspilungen verlangt die E8
eine Reinigung.

Schdden am Gerat und Riickstande im Wasser durch falsche
Reiniger sind nicht auszuschlief3en.
> \erwenden Sie ausschlieRlich original JURA-Pflegeprodukte.




Gerat entkalken

/\ VORSICHT

7 Pflege

Das Reinigungsprogramm dauert ca. 20 Minuten.
Unterbrechen Sie das Reinigungsprogramm nicht. Die
Reinigungsqualitat wird dadurch beeintrachtigt.

1 JURA-Reinigungstabletten sind im Fachhandel erhaltlich.

Voraussetzung: Im Cockpit steht »Reinigunge.
> Driicken Sie die Taste »Reinigung.
> Drlicken Sie die Taste »Startenc.
»Kaffeesatzbehadlter leeren«
> Leeren Sie die Restwasserschale und den Kaffeesatzbehdlter und
setzen Sie diese wieder ein.
»Reinigungg
> Stellen Sie je ein Gefdf unter den Kaffeeauslauf und unter die
Feinschaumdse.
> Driicken Sie die Taste »Weiter«.
Es fliefdt Wasser aus dem Kaffeeauslauf und aus der Fein-
schaumduse.
Der Vorgang unterbricht, »Tablette einwerfenc.
» Offnen Sie die Abdeckung des Einfillltrichters fiir gemahlenen
Kaffee.
» Werfen Sie eine JURA-Reinigungstablette in den Einfilltrichter.
> Schlief3en Sie die Abdeckung des Einftilltrichters fir gemahle-
nen Kaffee.
> Driicken Sie die Taste »Weiter«.
Es fliefSt mehrmals Wasser aus dem Kaffeeauslauf und aus der
Feinschaumddse.
»Kaffeesatzbehdlter leerenc
> Leeren Sie die Restwasserschale und den Kaffeesatzbehdlter und
setzen Sie diese wieder ein.

Die E8 verkalkt gebrauchsbedingt und verlangt automatisch eine
Entkalkung. Die Verkalkung hangt vom Hartegrad Ihres Wassers ab.

1 Wenn Sie eine Filterpatrone CLARIS Smart verwenden,
erscheint keine Aufforderung zum Entkalken.

Reizungen durch Haut- und Augenkontakt mit dem Entkalkungs-

mittel sind nicht auszuschlief3en.

> Vermeiden Sie Haut- und Augenkontakt.

> Spiilen Sie das Entkalkungsmittel mit klarem Wasser ab. Nach
Augenkontakt Arzt aufsuchen.
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7 Pflege

VORSICHT

VORSICHT

VORSICHT

28

Schdden am Gerdt und Riickstdnde im Wasser durch falsche
Entkalkungsmittel sind nicht auszuschlief3en.
> Verwenden Sie ausschlie3lich original JURA-Pflegeprodukte.

Bei Unterbrechung des Entkalkungsvorgangs sind Schdden am
Gerdt nicht auszuschlief3en.
» Fuhren Sie die Entkalkung komplett durch.

Schdden an empfindlichen Fldchen (z.B. Marmor) durch Kontakt
mit dem Entkalkungsmittel sind nicht auszuschlief3en.
> Entfernen Sie Spritzer sofort.

i Das Entkalkungsprogramm dauert ca. 40 Minuten.
1 JURA-Entkalkungstabletten sind im Fachhandel erhaltlich.

Voraussetzung: Im Cockpit steht »Entkalkunge.

> Driicken Sie die Taste »Entkalkunge.

> Driicken Sie die Taste »Startenc.
»Restwasserschale leeren

> Leeren Sie die Restwasserschale und den Kaffeesatzbehdlter und
setzen Sie diese wieder ein.
»Mittel in Tank«

> Entfernen Sie den Wassertank und leeren Sie ihn.

> Lésen Sie 3 JURA-Entkalkungstabletten in einem Gefdf$ vollstan-
dig in 500 ml Wasser auf. Dies kann einige Minuten dauern.

> Fillen Sie die Ldsung in den leeren Wassertank und setzen Sie
ihn ein.

> Stellen Sie je ein Gefdf unter die HeiBwasserdiise und unter die
Feinschaumdise.

> Driicken Sie die Taste »Weiter«.
Es fliefdt mehrmals Wasser aus der Heifdwasserdiise und aus der
Feinschaumdiise.
»Restwasserschale leeren.

> Leeren Sie die Restwasserschale und den Kaffeesatzbehadlter und
setzen Sie diese wieder ein.
»Wassertank spilen« [ »Wassertank fillen«



7 Pflege

> Leeren Sie die GefdRRe und stellen Sie sie wieder unter den
Kaffee- und HeifBwasserauslauf sowie unter die Feinschaumddse.
> Entfernen Sie den Wassertank und spiilen Sie ihn griindlich aus.
> Fiillen Sie den Wassertank mit frischem, kaltem Wasser und
N setzen Sie ihn wieder ein.
l \ > Drlicken Sie die Taste »Weiter«.

»Restwasserschale leeren

> Leeren Sie die Restwasserschale und den Kaffeesatzbehalter und
setzen Sie diese wieder ein.

i Im Falle eines unvorhergesehenen Abbruchs des Entkalkungs-
vorgangs spilen Sie den Wassertank griindlich aus.

Wassertank entkalken Der Wassertank kann verkalken. Um eine einwandfreie Funktion zu
gewdhrleisten, sollten Sie von Zeit zu Zeit den Wassertank entkal-
ken.
> Entfernen Sie den Wassertank.
> Falls Sie eine Filterpatrone CLARIS Smart verwenden, entfernen
Sie diese.

> Losen Sie 3 JURA-Entkalkungstabletten im vollstandig gefiillten
Wassertank auf.

> Lassen Sie den Wassertank mit der Entkalkungsldsung mehrere
Stunden (z.B. Giber Nacht) stehen.

> Leeren Sie den Wassertank und sptilen Sie ihn griindlich aus.

> Falls Sie eine Filterpatrone CLARIS Smart verwenden, setzen Sie
diese wieder ein.

> Flllen Sie den Wassertank mit frischem, kaltem Wasser und
setzen Sie ihn wieder ein.

Bohnenbehadlter reinigen Kaffeebohnen kdnnen eine leichte Fettschicht aufweisen, die an den
Wanden des Bohnenbehalters zurlickbleibt. Diese Riickstdnde kon-
nen das Kaffeeresultat negativ beeinflussen. Reinigen Sie deshalb
von Zeit zu Zeit den Bohnenbehalter.

Voraussetzung: Im Display steht »Bohnenbehalter fillenc.

> Schalten Sie das Gerét mit der Taste Ein/Aus  aus.

> Entfernen Sie den Aromaschutzdeckel.

> Reinigen Sie den Bohnenbehdlter mit einem trockenen, weichen
Tuch.

> Flllen Sie Kaffeebohnen in den Bohnenbehdlter und schlieRen
Sie den Aromaschutzdeckel.
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8 Meldungen im Display

8 Meldungen im Display

Meldungen auf dem Startbildschirm

Meldung

Ursache[Folge

Maf3nahme

»Wassertank flillen«

Der Wassertank ist leer. Keine
Zubereitung maoglich.

> Fiillen Sie den Wassertank
(siehe Kapitel 5 »Taglicher Betrieb -
Wassertank fiillen).

»Kaffeesatzbehlter
leeren« [ »Restwas-
serschale leerenc

Der Kaffeesatzbehalter ist voll. |
Die Restwasserschale ist voll.
Keine Zubereitung maglich.

> Leeren Sie den Kaffeesatzbehdlter
und die Restwasserschale (siehe
Kapitel 5 »Tdglicher Betrieb - Tégliche
Pflegeq).

»Restwasserschale
fehlt«

Die Restwasserschale ist nicht

» Setzen Sie die Restwasserschale ein.

richtig oder gar nicht eingesetzt.

Keine Zubereitung mdglich.

»Bohnenbehdlter
flllen«

Der Bohnenbehdlter ist leer. Sie
kénnen keine Kaffeespezialitdte
zubereiten; Heifdwasser- oder
Milchzubereitung ist moglich.

» Fiillen Sie den Bohnenbehdilter (siehe
n Kapitel 3»Vorbereiten und in Betrieb
nehmen - Bohnenbehlter fiillen).

»Zu heiss«

Das System ist zu warm, um ein > Warten Sie einige Minuten, bis das

Pflegeprogramm zu starten.

System abgekiihlt ist oder bereiten Sie
eine Kaffeespezialitdt oder HeiRwasser
zu.

Meldungen im Cockpit

Meldung

Ursache/Folge

Maf3nahme

Das Filtersymbol |
leuchtet rot.

Die Wirkung der Filter-
patrone ist erschopft.

> Ersetzen Sie die Filterpatrone CLARIS
Smart (siehe Kapitel 7 »Pflege -

»Filter« Filter einsetzen/wechseln«).
»Reinigunge Die E fordert > Fiihren Sie die Reinigung durch

eine Reinigung. (siehe Kapitel 7 »Pflege — Gerét reinigenc).
»Entkalkunge Die E8 fordert > Fiihren Sie eine Entkalkung durch (siehe

eine Entkalkung.

Kapitel 7 »Pflege — Gerét entkalkenc).

»Milchsystem-Reini-
gunge«

Die E8 fordert eine
Milchsystem-Reinigung.

> Fiihren Sie eine Milchsystem-Reinigung
durch (siehe Kapitel 7 »Pflege -
Milchsystem reinigenx).
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9 Storungen beheben

9 Stérungen beheben

Problem Ursache[Folge MafRnahme
Es entsteht zu wenig Die Feinschaumdiise ist > Reinigen Sie die Feinschaumdiise
Schaum beim Aufschdumen  verschmutzt. (siehe Kapitel 7 »Pflege — Milchsys-

von Milch oder Milch spritzt
aus der Feinschaumddse.

tem reinigenc).

> Zerlegen und spllen Sie die
Feinschaumduse (siehe Kapitel 7
»Pflege -

Feinschaumdiise zerlegen und
splilenc).

Bei der Kaffeezube-
reitung flieft der Kaffee nur
tropfenweise.

Der Kaffee ist zu fein gemah-

len und verstopft das System.

Eventuell wurde die Wasser-
hdrte nicht richtig eingestellt.

> Stellen Sie das Mahlwerk gréber
ein (siehe Kapitel 4 »Zubereitung -
Mahlwerk einstellen).

> Fiihren Sie eine Entkalkung durch
(siehe Kapitel 7 »Pflege - Gerat
entkalkend).

Hinter dem Kaffeesatz-
behadlter liegt trockenes
Kaffeepulver.

Die verwendeten Kaffee-
bohnen fiihren zu einem
Gberdurchschnittlichen
Volumen an gemahlenem
Kaffee.

> Reduzieren Sie die Kaffeestdrke
oder stellen Sie den Mahlgrad
feiner ein (siehe Kapitel 4 »Zube-
reitung — Produkteinstellungen
anpassenc).

»Wassertank fiillen« wird
nicht angezeigt, obwohl der
Wassertank leer ist.

Der Wassertank ist stark
verkalkt.

> Entkalken Sie den Wassertank
(siehe Kapitel 7 »Pflege — Wasser-
tank entkalkenc).

Es kommt wenig bzw. kein
Wasser oder Dampf aus der
Feinschaumduse. Das
Pumpgerdusch ist sehr leise.

Das Anschlussteil der
Feinschaumdiise kann
verstopft sein durch Milch-
rlickstande oder Kalksplitter,
die sich wahrend des
Entkalkens geldst haben.

» Entfernen Sie die Feinschaum-
dise.

> Schrauben Sie das schwarze
Anschlussteil ab mithilfe der
Sechskantéffnung am Dosierloffel
flr gemahlenen Kaffee.

> Reinigen Sie das Anschlussteil
griindlich.

> Schrauben Sie das Anschlussteil
mit der Hand fest an.

Mahlwerk macht sehr laute
Gerdusche.

Im Mahlwerk befinden sich
Fremdkorper.

> Kontaktieren Sie den Kunden-
dienst in Ihrem Land (siehe
Kapitel 13 »JURA-Kontakte |
Rechtliche Hinweisex).
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9 Stdérungen beheben

Problem

Ursache/Folge

Mafdnahme

»ERROR 2« oder »ERROR 5«
wird angezeigt.

Wurde das Gerat ldngere Zeit
Kdlte ausgesetzt, kann aus
Sicherheitsgriinden das
Aufheizen gesperrt sein.

> Waérmen Sie das Gerét bei
Zimmertemperatur auf.

Andere »ERROR«-
Meldungen werden
angezeigt.

> Kontaktieren Sie den Kunden-
dienst in Ihrem Land (siehe
Kapitel 13 »JURA-Kontakte |
Rechtliche Hinweisex).

1 Konnten die Stérungen nicht behoben werden, kontaktieren Sie den Kundendienst in Ihrem
Land (siehe Kapitel 13 »JURA-Kontakte [ Rechtliche Hinweisex).
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10 Transport und umweltgerechte Entsorgung

10 Transport und umweltgerechte Entsorgung

Transport | System leeren

Entsorgung

Bewahren Sie die Verpackung der E8 auf. Sie dient zum Schutz beim
Transport.

Um die E8 beim Transport vor Frost zu schiitzen, muss das System
geleert werden.

Voraussetzung: Der Startbildschirm wird angezeigt.
> Stellen Sie ein GefdfS unter die HeilSwasserduse.
» Driicken Sie die Taste {0k
» Driicken Sie nochmals die Taste 0.
> Driicken Sie mehrmals die Taste , bis der Programmpunkt
»System leeren« angezeigt wird.
> Driicken Sie die Taste »System leeren.
> Entfernen Sie den Wassertank und leeren Sie ihn.
»System wird geleert
Es strémt so lange Dampf aus der Heifdwasserduise, bis das Sys-
tem leer ist. Ihre E8 ist ausgeschaltet.

Bitte entsorgen Sie Altgerdte umweltgerecht.

g

Altgerdte enthalten wertvolle recyclingfahige Materialien, die einer
Verwertung zugeflhrt werden sollten. Entsorgen Sie Altgerdte des-
halb iber geeignete Sammelsysteme.
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11 Technische Daten

11 Technische Daten
Spannung 220-240V ~, 50 Hz
Leistung 1450 W
Konformitatszeichen C€
Pumpendruck statisch max. 15 bar
Fassungsvermdgen 191
Wassertank (ohne Filter)
Fassungsvermdgen 280g

Bohnenbehadlter

Fassungsvermdogen max. 16 Portionen
Kaffeesatzbehdlter

Kabelldnge ca.llm

Gewicht ca. 9,6 kg

MaRe (B x H x T) 28,0 x 35,1 x 44,6 cm
Filterpatrone CLARIS Smart  Frequenzband 13,56 MHz
(RFID-Technologie) Max. Sendeleistung < TmW
JURA WiFi Connect (WiFi) Frequenzband 2,4 GHz

Max. Sendeleistung < 100 mW

JURA Type

760

Hinweis fir Prifer (Wiederholungspriifung nach DIN VDE 0701
0702): Der zentrale Erdungspunkt (ZEP) befindet sich an der Unter-
seite des Gerdts, in unmittelbarer Ndhe des Netzkabelanschlusses.
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Wassertank 5
Adressen 40
Aromaschutzdeckel
Bohnenbehdlter mit Aromaschutzdeckel 5
Aufstellen
Gerat aufstellen 10

B
Beschddigungen
Beschddigungen vermeiden 8
Umgang mit Beschadigungen 7
Bestimmungsgemadfie Verwendung 6
Bluetooth 34
Bohnenbehalter
Bohnenbehadlter mit Aromaschutzdeckel 5
Fillen 10
Reinigen 29
Bypass-Wassermenge 17

C
Caffe Barista 17
Cappuccino 16
Cockpit 22,23
Cortado 16

D
Display 5
Display, Meldungen 30
Drehknopf Mahlgradeinstellung 5

E

Einfilltrichter

Einflltrichter fir gemahlenen Kaffee 5
Einschalten 20
Entkalken

Gerat 27

Wassertank 29
Entsorgung 33
Erdungspunkt 34
Erste Inbetriebnahme 1
Espresso 16
Espresso doppio 17
EU-Konformitdtserkldarung 40

12 Index

F
Fehler
Stérungen beheben 31
Feinschaumdiise 5
Zerlegen und spilen 25
Filter
Einsetzen 26
Wechseln 26
Filterpatrone CLARIS Smart
Einsetzen 26
Wechseln 26
Flat White 16
Fillen
Bohnenbehdlter 10
Wassertank 20
Funkverbindung 7, 13, 22, 26

G

Gemahlener Kaffee 17

Gerat
Aufstellen 10
Einschalten 20
Entkalken 27
Reinigen 26
Spllen 23

Gerdteeinstellungen 22

H

Heiflwasser 18

HeiRwasserdiise 5
Hohenverstellbarer Kaffeeauslauf 5
Hotline 40

Inbetriebnahme, Erste 11

JURA
Kontakte 40

Kaffee 16
Kaffeeauslauf
Hohenverstellbarer Kaffeeauslauf 5
Kaffeesatzbehdlter 5
Kinder 7
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L

M

N

P

R

S
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Index

Konformitatserkldrung 40
Kontakte 40
Kundendienst 40

Latte macchiato 16

Mahlgrad
Drehknopf Mahlgradeinstellung 5
Mahlwerk einstellen 18
Meldungen im Display 30
Milch
Milch anschlieRen 13

Milchkthler Cool Control verbinden 13

Milchsystem
Feinschaumduse 5
Reinigen 24

Netzkabel 5
Nutzerkreis 6

Pflege 23
Probleme

Stérungen beheben 31
Produkteinstellungen

Anpassen 19
Produkteinstellungen anpassen 19
Pulverkaffee

Gemahlener Kaffee 17

Reinigen
Bohnenbehdlter 29
Gerdt 26

Restwasserschale 5

RFID 34

Serviceschnittstelle 5
Sicherheitshinweise 6
Speciality Selection

Extra Shot 15

Gemahlener Kaffee 15
Spilen

Gerat 23

Stérungen beheben 31
Stromanschluss
Technische Daten 34
Symbolbeschreibung 6
System leeren 33

Tassenplattform 5
Taste

Taste Ein/Aus 5
Technische Daten 34
Telefon 40
Transport 33

W

Wasserhdarte

Wasserhdrte ermitteln 10
Wassertank 5

Entkalken 29

Fiillen 20
WiFi Connect 5

Zentraler Erdungspunkt 34
Zubereitung 15, 16
Cappuccino 16
Cortado 16
Espresso 16
Espresso doppio 17
Espresso macchiato 16
Flat White 16
Gemahlener Kaffee 17
Heifdwasser 18
Kaffee 16
Latte macchiato 16
Lungo Barista 17
Speciality Selection 15
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13 JURA-Kontakte [ Rechtliche Hinweise

JURA Elektroapparate AG
Kaffeeweltstrasse 10
(CH-4626 Niederbuchsiten
Tel. +4162 389 82 33

i1 Weitere Kontaktdaten fiir Ihr Land finden Sie online
unter jura.com.

1 Bendtigen Sie Unterstiitzung bei der Bedienung Ihres Gerats,
finden Sie Hilfe unter jura.com/service.

i Ihre Meinung ist uns wichtig! Nutzen Sie die Kontakt-
maglichkeiten unter jura.com.

Richtlinien  Das Gerdt entspricht den folgenden Richtlinien:
B 2014/35/EU - Niederspannungsrichtlinie
® 2014/30/EU - Elektromagnetische Vertraglichkeit
B 2009/[125/EG - Energierichtlinie
B 201/65/EU - RoHS-Richtlinie
B 2014/53[EU - Funkgeréterichtlinie

Eine detaillierte EU-Konformitdtserkldrung fir Ihre E8 finden Sie

unter jura.com/conformity.

Technische Anderungen  Technische Anderungen vorbehalten. Die in dieser Bedienungsanlei-
tung verwendeten lllustrationen sind stilisiert und zeigen nicht die
Originalfarben des Gerdts. Ihre E8 kann in Details abweichen.
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